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1

0 CbBeTu

N

3abenexka 3a Haii-100pH pe3ynrTary aa ce
OTIeyaTa BbPXy XapTHs C pa3MepH
8,5 x 14" (o¢uu. pazmep).

1 Ha6upane

3a J1a OTIpaBUTe NIOBUKBAHE, BAUTHETE CIyIIAIKaTa Wik
HatucHeTe OyToHa BuCOKOroBopHTET @, cyIelT KOeTo
HabepeTe HOMep.

HabupaHe Ha nocnegHo HabpaH HoOMep
Harucuere 6yrona IloBropHo HadupaHe .

2 OTroBsop

Koraro nonyyaBare HOBO IIOBUKBaHE, CBETIIMHHUAT
MH/UKAaTOp Ha Tene(oHa CBETBA B UEPBEHO. 3a Ja
OTrOBOPHTE Ha MIOBHKBaHE, HAIIPABETE CIIETHOTO:

* Bnursere cinymankara.

¢ Harucuere 6yroHa Bucokoropopure .

3 bBe3 3ByK

Ctbnka 1 Tlo Bpeme Ha pasroop HarucHere Gyrona Bes
3BYK

Ctbnka 2 Harucuere nosropuo 6yrona Bes 3Byk, 3a 1a
M3KITIOYUTE Ta3u (QyHKIHSL.

4 T'nacosa nowa

CrieiHUTE WHIMKATOPH YKa3BaT MOJyYaBaHETO HA HOBO
[JIACOBO CHOOIIEHUE:

* HenpekbCHATO CBETEI YSPBCH UHIUKATOP HA
TenedoHa.

*  3BYKOB MH/HMKATOP 32 YaKallo MOBUKBAHE
(TIpu HAJIMYHOCT).

n pocnyuBaHe Ha cbobueHunATa

Ctbnka 1 B uenrspa Ha HABUTAIMOHHATA JIEHTA
narucHere Oyrona O@yHKIMS.

CtbnKa 2 Usbepere [MacoBa noma (M3noa3BainTe
HABHTalMOHHUS T1aJ, 32 /Ia IPEBBPTHUTE).

Ctbnka 3 Harucnere 6yrona @yHKIMSA U CIEBalTE
[JIACOBUTE KOMAH/IH.

5 MpenpawaHe Ha
BCMYKN NOBUKBAHUSA

Ctbnka 1 B uenrspa Ha HABUTALMOHHATA JIEHTA
HatucHeTe OyToHa DyHKIUS.

Ctbnka 2 Usbepere penpamane Ha BCHYKH
(u3mon3BaliTe HABUTAIMOHHUS TIAf, 32 a
NPEBbPTHTE) U HaTUCHETe OyToHa DYHKIHUS.

CtbnKa 3 M3zuakaiiTe TOHA 3a TIOTBBPIKAEHUE, CIEN KOETO
BbBeJIeTE TeNe(GOHHMISA HOMED, KbM KOHTO J1a ce
[PENpaIaT MOBUKBAHUATA.

CtbnKa 4 3a ja OTMEHHUTE NPENPALIAHETO Ha
[TOBUKBAHMsI, MOBTOPETE CTHIKH 1-2.

Koraro Bnursere ciymankara, e yyere
TOH 32 MOTBBPXKICHUE, JOKATO OTMEHUTE
MpernpaniaHeTo Ha MOBUKBAHHS.

6 3apgbpxaHe

Ctbnka 1 Harucuere 6yrona 3aabpikane/
Bb300HOBsIBaHe

Ctbnka 2 3a na B300HOBUTE [IOBUKBAHE, HATUCHETE
0THOBO OyToHa 3aabp:KaHe/BL300HOBSIBaHE.

7 KoHdepeHTeH
pa3sroBop

Ctbnka 1 Ilo BpeMe Ha akTHBEH PasroBop (He Ipu
3a[(bPKaHe) HATUCHETE U ITyCHETE
OPEBKIIOYBATENS 38 JIMHHMSL, 32 JId Oy IUTe
TOH Ha HaOupaHe.

Ctbnka 2 Buaezere TeneOHHMUS HOMED Ha Jpyrara
CTpaHa, KOSTO UCKATe /ia 00ABUTE KbM
KOH(EpEeHTHUS Pa3roBop.

CtbnkKa 3 HarucHeTe M MyCHETE MPEBKIFOYBATENS
3a JIMHUSL OTHOBO (IIPEH HMIIH CJIEH KaTO
[OBMKAHATA CTPaHa OTTOBOPH).

KoHn¢epeHTHUAT pa3roBop 3anousa.

8 MpexBbLpnsiHe

Ctbnka 1 Ilo BpeMe Ha aKTHBEH pasroBop (T.€. KOWTO
HE € 3a7bpKaH) HaTUCHeTe OyToHa
IIpexBbpasuHe

Ctbnka 2 Buaenere TenedOHHUS HOMED, KbM KOUTO
HCKaTe Jla MPEXBbPIIUTE Pa3roBopa.

Ctbnka 3 Harucuere oroso 6yrona [Ipexsbpiisine uiu
3arBOpeTe (TIpey WK Clie]] KaTo MOBHKaHATa
CTpaHa OTTOBOPH).

[IpexBbpIsHETO € 3aBbPIIEHO.

9 HacTpoiiku Ha 3ByKa

ByTOHT)T 3a CuJlaTa Ha 3ByKa C€ HaMUpa 1oJ KjiaBuarypara.

“
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* 3a Jla peryjaupare cujiata Ha 3ByKa Ha ClIyliajikara,
HAaTHUCHCTE 6yTOHa 3a YBCJIMUaBaHC WJIN HaMaJIsIBaHE
Ha 3BYKa, KOraro JIMHUATa € OTBOPCHA.

* 3anma perynupare cujiaTa Ha 3ByKa Ha TOHAa Ha 3BbHCHE,
HATHUCHETC 6yTOHa 3a YBCJIMYaBaHC WIN HaMaJIIBAaHEC HA
3BYyKa, KOraTro JUHUATA € HE3A€Ta.

10 CuBetn

Kak pa nsnonssam 6ytoHa "®yHkuma"?

ByrorbsT @yHKIUSA B JaBa TOCTHI A0 (PyHKINH, KATO
HanpHuMep 3a IpenpainiaHe Ha BCHUYKU TOBUKBAHHS, OTTOBOD
Ha MIOBUKBAHE WJIU TPYIIOB OTTOBOpP. MOXKETE J]a HaTHCHETe
OyroHa "®yHKIHA" ¥ 1a U3M0I3BATe HABUTAIIMOHHUS AT,
3a J1a IPEBBPTHUTE NPe3 HATUIHUTE (QYHKIHH.

Kbae mora ga Hamepsi NbAIHOTO
PbkoBOACTBO 3a noTpebuTtens?

http://www.cisco.com/en/US/products/ps7193/
products_user guide_list.html
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